TIMEX®

www.timex.com

W27 3 355095000 NA

DEKUJEME VAM ZA NAKUP HODINEK TIMEX

TIMEX Intelligent Quartz - YACHT RACER

Nez za¢nete pouzivat Vase nové hodinky Timex, prectéte si navod k pouZziti. Je mozné, Ze Vami vybrany
model neobsahuje v§echny funkce uvedené v tomto Navodu k pouziti.

Vitame Vas ve svété hodinek Timex®,vyrobenych Inteligentni QuartzTM technologii, coZz znamena udoucnost
analogovych quartzovych hodinek. Inteligentni QuartzTM technologie kombinuje vykon mikroprocesor( se
spolehlivosti a pfesnosti analogovych quartzovych hodinek. Pfi planovani Inteligentnich Timex ® QuartzTM
hodinek jsme pocitali s novym zobrazenim ciferniku, ktery tradiéni analogovou formou informuje uZivatele
pomoci vice nez tfi dal§ich samostatné rucicek, s potfebnymi informacemi, které jsou k dispozici pouze v
digitalnich hodinkach.

YACHT RACER

PERFECT DATE
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UPOZORNENI: Korunku Vami zakoupenych Inteligentnich naramkovych hodinek Quartz Ize nastavit do tfi
poloh: do zavfené, stfedni a vnéjsi. Abyste citili, Ze jaky je rozdil mezi jednotlivymi nastavenimi poloh,
vytahnéte korunku do vnéjsi polohy a pak pomalu zatlacte ve sméru k pouzdru hodinek. Budete citit cvaknuti
ve stfedni poloze.

DATUM - FUNKCE PERFECT DATE

Hodinky jsou nastaveny tak, Ze budou vZdy zobrazovat spravné datum az do roku 2060. Automaticky
rozpoznaji po€et dni v mésici a pfestupné roky. Pro zobrazeni data stisknéte korunku, 4-ta centraini ruc¢i¢ka se
posune na datum na luneté hodinek a po nékolika vtefinach se opét vrati do 12 pozice. Tato funkce je aktivni
pouze v reZzimu Casu. V pfipadé vymény baterie je tfeba provést kalibraci v servisu Timex.

NASTAVENI 4-t¢ CENTRALNI RUCICKY

1. Vytahnéte korunku do 3-ti polohy, obé rucicky podciselnikt se nastavi na 0.

2. Pokud rucicka do 10ti vtefin nebude nastavena na 12, stisknéte tlacitko A nebo B pro posun rucicky. Po
nastaveni stisknéte korunku do prvni polohy. Pokud nestisknete Zadné tlacitko po dobu 5ti vtefin tak rucicka
posune na datum.

REZIMY HODINEK

Stisknéte tlacitko C pro vybér rezimu, ten zobrazuje horni podciselnik.
CAS

Zobrazeni ¢asu a data.

YACHT RACE TIMER 5
Nastavi Timer na 5 minut a potom spusti stopky.

YACHT RACE TIMER 3
Nastavi Timer na 3 minuty a potom spusti stopky.

YACHT RACE TIMER 1
Nastavi Timer na 1 minutu a potom spusti stopky.

CHRONO
Funkce stopek.

YACHT RACE TIMER

Timer Ize nastavit na 1, 3 anebo 5 minut, po uplynuti tohoto ¢asu se automaticky spusti stopky.

1. Stisknéte opakované tlacitko C pro vybér pozadovaného Timeru.

2. Pro spusténi stisknéte tlacitko A START/STOP. 4-ta ruciCka zobrazuje odecet vtefin, spodni pod&iselnik
minut.

3. Pro ukonceni stisknéte tlacitko A START/STOP.

4. Pro resetovani stisknéte a podrzte tlacitko B SPLIT/RESET na 2 vtefiny, Timer se vrati na plvodni
nastaveni.

Timer pipnutim upozorni na kazdou uplynulou minutu a také poslednich 5 vtefin ode¢itani. Po uplynuti
stanovené doby se automaticky spusti stopky. Stopky zobrazuji minuty v pdlhodinovém hornim podg¢iselniku a
maji kapacitu 1 hodiny. Poté musi byt pfed op&tovnym pouzitim resetovany stisknutim a drzenim tlacitka 3 po
dobu 3 vtefin.

VODOTESNOST A ODOLNOST PROTI NARAZU
Pokud jsou vase hodinky vodotésné, miru vodotésnosti jsme oznacili jednotkou (WR_M).

Hloubka vodotésnosti Tlak pod hladinou vody (p.s.i.)
30 m/ 98 stop 60

50 m / 164 stop 86

100 m / 328 stop 160

p.s.i. - absolutni libra na étvere¢ni palec.

VAROVANI: ABYSTE ZACHOVALI VODOTESNOST, NESTISKNETE POD VODOU ZADNA TLACITKA S

VYJIMKOU, POKUD JSOU VASE HODINKY VODOTESNE DO 200 M.

1. Hodinky jsou vodotésné pouze tehdy, pokud zUstanou skli¢ka, tlacitka a pouzdro neporusené.

2. Hodinky nejsou potapécské hodinky a nemély by se pouzivat pfi potapéni.

3. Po vystaveni moiské vodé oplachnéte hodinky sladkou vodou.

4. Odolnost proti narazu je ozna¢ena na displeji nebo na zadni strané pouzdra. Hodinky jsou
konstruované tak, aby prosly testem ISO na odolnost proti narazu. Nicméné, je tfeba davat pozor,
abyste se vyhnuli poskozeni krystalu/sklicka.

Miru odolnosti proti Urazu jsme znazornili na ciferniku nebo na zadni strané hodinek. Hodinky jsme navrhli tak,
aby vyhovovaly pfedpisim ISO o testech odolnosti narazu. Podle mozZnosti davejte pozor, aby se mineralni
sklo neposkodilo.

Stisknutim tla¢itka korunky muzete aktivovat osvétleni pozadi ciferniku hodinek, nebo stlacenim tlacitka
korunky jej muzete zapnout

VYMENA BATERIi
Firma TIMEX Vam doporuCuje, abyste si baterie dali vyménit ve specializovanych servisech Timex. Typ baterii
jsme uvedli na zadni strané hodinek.



BATERIE NEVHAZUJTE DO OHNE, NENABIJEJTE, A UDRZUJTE JE MIMO DOSAH DETi!



